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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU, Euratom) 2019/...

av den 17 april 2019

om dndring av protokoll nr 3 om stadgan for Europeiska unionens domstol

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 256.1 och 281

andra stycket,

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt

artikel 106a.1,

med beaktande av domstolens begéran,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska kommissionens yttranden!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 Yttrande av den 11 juli 2018 (&nnu ej offentliggjort 1 EUT) och yttrande av

den 23 oktober 2018 (énnu ej offentliggjort i EUT).

Europaparlamentets stindpunkt av den 13 mars 2019 (&dnnu ej offentliggjord 1 EUT) och
radets beslut av den 9 april 2019.
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av foljande skal:

(1

2)

I enlighet med artikel 3.2 i Europaparlamentets och radets féorordning

(EU, Euratom) 2015/2422" har domstolen, tillsammans med tribunalen, gjort en
overgripande 6versyn av sin respektive behorighet och undersokt om det finns skél att 1
samband med den reform av Europeiska unionens domstolsstruktur som égde rum enligt
den forordningen gora vissa dndringar i behdrighetsfordelningen mellan domstolen och

tribunalen eller i domstolens behandling i mal om 6verklaganden.

Sasom framgar av den rapport som domstolen dverlimnat till Europaparlamentet, radet och
kommissionen den 14 december 2017 anser domstolen att det i detta skede saknas skél att
foresla dndringar 1 friga om handldggningen av fragor som hénskjuts till den for
forhandsavgorande med stod av artikel 267 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-fordraget). Forfarandet for forhandsavgorande utgdér ndmligen kirnan i
unionens domstolssystem och mélen om forhandsavgorande handlaggs snabbt, varfor det
for narvarande inte d4r nddviandigt att ge tribunalen behorighet att avgora fragor som
hénskjutits for forhandsavgdrande pa vissa sédrskilda omraden som faststills 1 stadgan for

Europeiska unionens domstol.

Europaparlamentets och rédets férordning (EU, Euratom) 2015/2422 av
den 16 december 2015 om &ndring av protokoll nr 3 om stadgan for Europeiska unionens
domstol (EUT L 341, 24.12.2015, s. 14).
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3)

“4)

Den 6versyn som gjorts av domstolen och tribunalen har emellertid tydligt visat att
tribunalen, nédr den avgdr ett mal om talan om ogiltigforklaring som vickts av en
medlemsstat mot en av kommissionen antagen akt som ror en medlemsstats underlatenhet
att folja en dom som domstolen meddelat enligt artikel 260.2 eller 260.3 i EUF-fordraget,
kan komma att stillas infor betydande svarigheter, om kommissionen och den berdrda
medlemsstaten dr oense om huruvida de dtgarder som medlemsstaten har vidtagit for att
folja domstolens dom dr lampliga. Det framstar darfor som nédvandigt att mal som ror
tvister om ett schablonbelopp eller 16pande vite som en medlemsstat alagts att betala enligt

artikel 260.2 eller 260.3 i EUF-fordraget omfattas av domstolens exklusiva behorighet.

Av den oversyn som domstolen och tribunalen har genomfort framgar det vidare klart att
ett stort antal 6verklaganden ges in 1 mél dér tvisten redan har provats tva ganger, forst av
en oberoende dverklagandendmnd och dérefter av tribunalen, och att ménga av dessa
overklaganden ogillas eller avvisas av domstolen pé grund av att det ar uppenbart att de ar
ogrundade respektive inte kan provas i sak. For att gora det mdjligt for domstolen att
koncentrera sig pd de mal som kriver dess fulla uppmirksamhet, och for att tillgodose
intresset av en god réttskipning, bor det for sddana mal inforas ett forfarande for
provningstillstdnd for 6verklaganden, som ger domstolen mojlighet att medge
provningstillstdnd, helt eller delvis, endast om overklagandet aktualiserar en fraga som &r

av vikt for enhetligheten eller konsekvensen 1, eller utvecklingen av, unionsritten.
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)

(6)

Mot bakgrund av den stindigt 6kande mélstillstromningen vid domstolen, och i enlighet
med skrivelsen fran ordféranden for Europeiska unionens domstol av den 13 juli 2018, ar
det 1 detta skede nddvéndigt att prioritera inrdttandet av det ovanndmnda forfarandet,
varigenom domstolen beslutar om provningstillstand ska ges. Den del av domstolens
begdran av den 26 mars 2018 som ror den delvisa dverforingen av
fordragsbrottsforfaranden till tribunalen bor behandlas senare, niar den rapport om
tribunalens funktionssétt som foreskrivs i artikel 3.1 1 forordning

(EU, Euratom) 2015/2422 har utarbetats i december 2020. Det erinras om att denna rapport
i synnerhet bor inriktas pa tribunalens effektivitet och pa fragan om 6kningen av antalet
domare till 56 varit nédvéndig och dndamaélsenlig, med beaktande dven av malet att
sakerstélla en jaimn konsfordelning i tribunalen i enlighet med vad som sdgs 1 ingressen 1

forordning (EU, Euratom) 2015/2422.

Protokoll nr 3 om stadgan for Europeiska unionens domstol bor foljaktligen dndras,
samtidigt som dndringar gors for att sdkerstilla att terminologin i bestimmelserna i
protokollet helt 6verensstimmer med terminologin i motsvarande bestimmelser 1
EUF-fordraget. Det bor dven foreskrivas lampliga dvergingsbestimmelser om vad som

giller 1 fraga om mal som pagar den dag da denna forordning trader i kraft.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Protokoll nr 3 ska @ndras pa foljande sétt:

1. Artikel 51 ska erséttas med foljande:

“Artikel 51

Med avvikelse fran regeln i artikel 256.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt

ska domstolen ha exklusiv behorighet att prova

a)

talan, enligt artiklarna 263 och 265 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

vilken véicks av en medlemsstat,

i)  mot en lagstiftningsakt, en akt som antagits av Europaparlamentet, av
Europeiska rédet eller av radet, eller mot en eller flera av dessa institutioners

underlitenhet att vidta dtgérder, med undantag av

— beslut som radet har fattat med stod av artikel 108.2 tredje stycket 1

fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

— akter som radet har antagit enligt en radsforordning som ror
handelspolitiska skyddsatgédrder i den mening som avses 1 artikel 207 1

fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
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— akter antagna av radet genom vilka detta utdvar
genomforandebefogenheter i enlighet med artikel 291.2 i fordraget om

Europeiska unionens funktionssitt,

i1)  mot en akt antagen av kommissionen eller mot kommissionens underlatenhet
att fatta beslut enligt artikel 331.1 1 fordraget om Europeiska unionens

funktionssitt,

b) talan, enligt artiklarna 263 och 265 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
som védcks av en unionsinstitution mot en lagstiftningsakt, en akt som antagits av
Europaparlamentet, av Europeiska radet, av radet, av kommissionen eller av
Europeiska centralbanken, eller mot en eller flera av dessa institutioners

underlatenhet att vidta dtgérder,

c) talan, enligt artikel 263 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, som vécks
av en medlemsstat mot en akt som antagits av kommissionen och som ror
medlemsstatens underlatenhet att f6lja en dom som domstolen har meddelat enligt
artikel 260.2 andra stycket eller 260.3 andra stycket i1 fordraget om Europeiska

unionens funktionssatt.”
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Foljande artikel ska inforas:
”Artikel 58a

For att domstolen ska prova ett 6verklagande av ett avgdrande av tribunalen som avser ett
beslut av en oberoende 6verklagandendmnd vid nagon av foljande unionsbyraer krévs att

domstolen forst meddelar provningstillstdnd:

a)  Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet.
b)  Gemenskapens vaxtsortsmyndighet.

c)  Europeiska kemikaliemyndigheten.

d)  Europeiska unionens byra for luftfartssikerhet.

Det forfarande som avses i forsta stycket ska dven vara tillimpligt pa 6verklaganden av
tribunalens avgdranden i frdga om avgdranden av en oberoende dverklagandenimnd, som
inréttats inom varje annan unionsbyra efter den ... [den dag da denna @ndringsférordning

trader 1 kraft], vid vilken saken maste provas innan talan kan vickas vid tribunalen.

Provningstillstand ska meddelas, helt eller delvis, i enlighet med de ndrmare bestimmelser
hirom som foreskrivs i rittegdngsreglerna, om dverklagandet aktualiserar en friga som é&r

av vikt for enhetligheten eller konsekvensen 1, eller utvecklingen av, unionsrétten.

Beslut att meddela eller neka provningstillstind ska motiveras och offentliggdras.”
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Artikel 2

Mal som omfattas av domstolens behorighet enligt protokoll nr 3 sdsom det dndrats genom denna
forordning och som pagér vid tribunalen den ... [den dag da denna dndringsférordning trader 1
kraft], men i vilka den skriftliga delen av forfarandet den dagen &nnu inte har avslutats, ska

Overldmnas till domstolen.

Artikel 3

Det forfarande som avses i artikel 58a 1 protokoll nr 3 ska inte tillimpas pa mal om 6verklagande

som pagar vid domstolen den ... [den dag d& denna dndringsforordning trider i kraft].

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft den forsta dagen i den forsta manaden efter det att den har

offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Denna f6rordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utférdad 1 Strasbourg

Pa Europaparlamentets viagnar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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